INSECT-0O0-CUTOR ®

Insectocaptor profesional para control de insectos.

Lea atentamente estas instrucciones y gudrdelas en un lugar seguro
para consultarlas en el futuro.

Advertencia - ESTE APARATO REQUIERE TOMA DE TIERRA (CLASE 1)
Los nifios o las personas con discapacidad fisica, sensorial o psiquica,
o que desconozcan cémo funciona, no deben utilizar Infiniti® a
menos que hayan recibido instrucciones o estén bajo supervision.
Vigile a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.
No es apto para utilizar en entornos en los que pueda haber algin
tipo de explosion.

La exposicion directa a la luz ultravioleta durante un periodo
prolongado puede causar dafios en la piel o los ojos. Siempre
asegurese de que el aparato esté desconectado de la red eléctrica
antes de cualquier forma de manipulacion.

ESTE APARATO ES SOLO PARA USO EN INTERIORES, NO ES APTO PARA
GRANEROS, ESTABLOS O UBICACIONES SIMILARES. MANTENER FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

INFINITI®

Infiniti® se diferencia de otros insectocaptores incorporando el uso de
una placa adhesiva* exclusiva y una fuente de luz UV LED* que
ofrecen una eficacia superior. Con una estética elegante y actual,
Infiniti® incorpora caracteristicas que hacen del mantenimiento y la
instalacion algo rapido y facil. La placa adhesiva Glupac® esta
especialmente disefiada para deslizarse desde la parte inferior del
aparato y colocarse delante de las tiras UV LED. La tecnologia UV
LED de Infiniti® supone un ahorro energético del 67% comparado con
aparatos de lamparas fluorescentes.

*Patentes pendientes

Contenido de la caja:

1 x Insectocaptor Infiniti® 4

2 x Placas adhesivas Glupac®

4 x Tiras UV LED (instaladas)

1 x Cable de alimentacién (instalado)

PRODUCTOS PARA EL CONTROL DE INSECTOS

Infiniti® utiliza LED ultravioleta de alta eficacia para atraer insectos
voladores y capturarlos en una placa adhesiva para su posterior
inspeccion o eliminacion.

Colocacion y guia de uso

Enlo posible, el aparato debe fijarse a unos 2 metros sobre el suelo,
aungue se debe tener en cuenta el espacio libre y la altura para las
personas y otro tipo de transito. El acceso para el mantenimiento
también debe tenerse en cuenta. Preferiblemente, el aparato debe
colocarse en el lugar mas oscuro dentro de la zona a proteger. No
coloque el aparato cerca de ventanas, claraboyas u otras fuentes
de luz o donde pueda quedar oculto por obstaculos. Infiniti® se debe
instalar en un ambiente de 30 °C (86 °F) 0 menos para garantizar la
mejor salida de la luz ultravioleta durante la vida Gtil del aparato.
Preferiblemente, el aparato debe ser visible desde cada zona del
area que va a proteger. Preferentemente, Infiniti® debe estar
operativo las 24 horas del dia. Los insectos se sienten mas atraidos por
los aparatos de Infiniti® de noche, cuando no hay otras fuentes de
luz.

De acuerdo con la legislacién europea con respecto a la exposicion
permitida a luz ultravioleta,

Pelsis recomienda que, donde

el personal de trabajo pueda

estar directamente expuesto al

aparato durante més de 2,5

horas al dia, este se coloque al

menos a 2 metros del espacio

de trabajo.

Sin embargo, cada caso es diferente y el instalador debe tener en
cuenta esta y otras recomendaciones incluidas en estas instrucciones
para evaluar la ubicacién mas adecuada para el aparato.
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Infiniti® cuenta con tres afios de garantia y, si se realiza el
mantenimiento recomendado en estas instrucciones, puede
seguir funcionando durante muchos afios.** El uso de
productos no adecuados puede anular la garantia. AsegUrese
de utilizar placas adhesivas Glupac® y tiras UV LED Pelsis
originales en este producto.

**Tiras UV LED y placas adhesivas excluidas. No cubre averias
por mal uso, manipulacién incorrecta o instalacion incorrecta.

Instalacion

Recomendamos la ayuda de una segunda persona para la
instalacion y retirada del sistema de suspension del aparato en
el techo. Tenga cuidado si utiliza escaleras. Asegurese de que
el sistema de suspension del techo y los puntos de fijacion son
lo suficientemente fuertes. Recomendamos que cada uno de
dos los sistemas de suspension del techo y la fijacion soporten al
menos un peso de 30 kg. Recomendamos que la fijacién del
aparato sea de estructura metalica. No levante, tire o
suspenda el aparato del cable de alimentacion. Una vez que
Infiniti® esté instalado en su sitio, coloque las placas adhesivas
Glupac® en su lugar como se describe en la seccién de
recambio de placas adhesivas de este documento. Utilice el
cable de alimentacién para conectar Infiniti® a una fuente de
alimentacion adecuada.

Limpieza

LA LIMPIEZA SOLO DEBE REALIZARSE UNA VEZ SE HAYA
ASEGURADO DE QUE EL APARATO ESTA DESCONECTADO DE LA
RED ELECTRICA.

Se recomienda que la limpieza se lleve a cabo regularmente
cuando se reemplace la placa adhesiva. Cuando se quite la
placa adhesiva Glupac?, el aparato debe limpiarse a fondo
con un pafio himedo para eliminar cualquier acumulacién de
suciedad. AseguUrese de que el aparato esté completamente
seco antes de volver a conectarlo a la red.

Cambio de la placa adhesiva

EL RECAMBIO DE LA PLACA ADHESIVA SOLO DEBE REALIZARSE
UNA VEZ SE HAYA ASEGURADO DE QUE EL APARATO ESTA
DESCONECTADO DE LA RED ELECTRICA.

Las placas adhesivas deben reemplazarse todos los meses con
placas adhesivas Glupac® originales. Ambas placas adhesivas
deben cambiarse a la vez. Se puede hacer in situ. Utilizar
placas adhesivas no homologadas puede invalidar la garantia.
Infiniti® dispone de placas adhesivas negras de alta calidad
que permiten el conteo y el estudio posterior de |os insectos.
Para cambiar la placa adhesiva: primero abra el frontal
delantero, el panel central y el inferior se moveran hacia abajo.
Sostenga el borde inferior de la placa adhesiva en el borde
derecho e izquierdo, deslice la placa ligeramente hacia arriba
y hacia atras para desengancharla de los puntos de
colocacion. Tire de la placa adhesiva hacia abajo y hacia
afuera del aparato.

Para instalar una nueva placa adhesiva: retire el papel
protector e introduzca el borde superior de la placa adhesiva
en las guias del aparato. Deslice la placa adhesiva hacia arriba
hasta su posicion y luego enganche las esquinas inferiores en
los puntos de colocacion. Cierre el frontal delantero.

Cambio de la placa adhesiva




INsSECT-O0-CUTOR

INFINIEL

Insectocaptor Profesional para Control de Insectos.

Cambio de la tira UV LED

EL RECAMBIO DE LA TIRA UV LED SOLO DEBE REALIZARSE UNA
VEZ SE HAYA ASEGURADO DE QUE EL APARATO ESTA
DESCONECTADO DE LA RED ELECTRICA. LAS TIRAS UV LED
DEBEN REEMPLAZARSE CADA TRES ANOS.

Por seguridad, recomendamos quitar el aparato del sistema de
suspension del techo cuando se cambien las tiras UV LED. Las
cuatro tiras UV LED deben cambiarse a la vez.

Extraccién de las tiras UV LED

1: Abra el frontal delantero y retire la placa adhesiva. Retire la
tira UV LED deslizandola hacia la derecha hasta que el
conector de la izquierda quede fuera de carcasa.

2: Deslice la tira UV LED hacia arriba hasta que salga de los
clips de resorte. Utilice la pestafia en la parte superior de la tira
para empujar.

3: Levante la tira y extraigala del aparato.

Instalacién de las tiras UV LED.

Sostenga la tira UV LED con los LED orientados hacia usted y
con el conector a la izquierda. Coloque la tira justo por encima
de los clips de resorte y contra la cara posterior del aparato.
Deslice la tira hacia debajo de clips de resorte y a continu-
acion hacia la izquierda hasta que la tira esté conectada.
Compruebe que las tiras UV LED estan colocadas correcta-
mente cerrando el frontal delantero y conectando el cable de
alimentacion. Si las tiras no se encienden, desconecte el
aparato, abra el frontal delantero y compruebe que las tiras
LED estan fijadas correctamente. Después de este paso puede
colocar la placa adhesiva.

r—( CARACTERISTICAS TECNICAS/RECAMBIOS )—

CARACTERISTICAS TECNICAS/RECAMBIOS

Equipo Infiniti®

Voltaje 230V ~ 50 Hz

Dimensiones (mm) 500 (An) x 370 (Al) x 153 (P)
Peso 9.0 kg

Tiras UV LED 4 x LED8S

Placas adhesivas 2 x INL288 (negras)

Cambio de la tira UV LED

Para viviendas privadas: Informacion sobre la
gestion de residuos para los usuarios de RAEE

Este simbolo (figura 1) en los productos o los
documentos adjuntos significa que los equipos
eléctricos y electronicos usados (RAEE) no deben
mezclarse con los deshechos domésticos
generales. Para un correcto tratamiento,
recuperacion y reciclado, lleve este producto o productos al
punto limpio designado donde podra dejarlo sin coste alguno.

B

(figura 1)

Como alternativa, en algunos paises, puede devolver sus
productos a su distribuidor local al comprar un producto nuevo
equivalente.

La eliminacién correcta de este producto ayudara a ahorrar
unos recursos muy valiosos y evitara posibles efectos negativos
en la salud humana y el medio ambiente que podrian darse si
se desecha de forma incorrecta.

Péngase en contacto con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre el punto de recogida
designado mas cercano.

En caso de desechar este producto de forma incorrecta,
podria enfrentarse a una multa segun la legislacién aplicable
en su pais.

Para usuarios profesionales en la Unién Europea

Si quiere desechar aparatos eléctricos y electrénicos (AEE),
poéngase en contacto con su distribuidor o proveedor para
obtener mas informacion.

Para la eliminacion en paises fuera de la Unién Europea
Este simbolo solo tiene validez en la Unién Europea (UE). Si
quiere desechar este producto, péngase en contacto con sus
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autoridades locales o distribuidor y consulte cual es el método
correcto de eliminacion.
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